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CAMBIAR LA PRONUNGCIACION DEL PROPIO NOMBRE

R AI NER KRAUSE

Cambiar la pronunciacién del propio nombre...
2 canales audio, duracion aprox. 13 min, soporte CD, formato 2.1 |

Trate de contactarme con la maxima cantidad de amigos y familiares, personas que en un momento de mi
vida me influyeron de una u otra manera. A todos pedi que pronuncian mi nombre tal como lo hacen en lo
cotidiano, lo grabé o que ellos me lo graban y que me lo mandan (un mp3 por internet, hablado directamente
por teléfono, un casete o CD por correo postal). Estos envios los transformé en "archivos” digitales y los
monté uno tras otro en una pista de audio. Escuchandolos lo repeti con mi propia voz, tratando de acercarme
lo mejor posible a la pronunciacién, melodia y ritmo de la voz del otro. Estas repeticiones las grabé en otra
pista paralela. En la instalacion “Cambiar la pronunciacion de mi propio nombre..." se escucha en un parlante
las voces de mis amigos y familiares, y en seguida en el otro mi voz imitandolas.

La repeticion del mismo nombre una y otra vez lo transforma en palabras abstractas, que se diferencian no
por su contenido sino por su forma. Se percibe muy nitido el cambio en la velocidad, altura, ritmo y timbre
entre los diferentes interpretes. Mi intencion es apropiarme de estas distintas maneras de nombrarme.

Mi instalacion no intenta ser un autorretrato sonoro. Pintar un autorretrato requiere una posicion fija frente
al espejo para obtener una imagen fija de uno mismo. En “Cambiar la pronunciacion...” me desprendo de
una imagen fija de mi mismo y acepto mi identidad transitoria, cambiante segtin el entorno y las relaciones
humanas concretas.

El propio nombre, simbolo de una identidad invariable, existe en esta condicion a penas en forma escrita,

en la imagen de un conjunto letras (y tampoco en todo el mundo). En el momento de la "realizacion”, de la
pronunciacion del nombre, este pierde su claridad. Pero como cualquier “interpretacion” agrega aspectos

nuevos a los ya existentes, el re-nombramiento de una persona lo enriguece.

Las posibilidades de pronunciacion de un nombre son casi infinitas. La forma concreta depende del contexto
cultural, del lenguaje materno y por supuesto del cuerpo individual, también de la relacion individual con el
sujeto y su estado de animo. Mientras mas pronunciaciones del propio nombre tenemos, mas posibilidades
de elegir tenemos.
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La instalacion sonora !

La separacion del sonido de su fuente a través de la grabacion, almacenamienfo-,, manipulacion y transmision
transforma el sonido en material plastico modelable y combinable. En su nueva ealidad no necesariamente queda
integrado su significado original.

En las instalaciones sonoras el sonido no tiene que tener las caracteristicas de un desarrollo temporal como en
la musica, con punto culminante, final, etc. que impone al publico el tiempo espac{ﬁce de la obra. Asi |la recepcion
del sonido se asemeja a la de los elementos visuales, donde la duracién de la @bservacion no depende del objeto
sino de la decision del observante. Entences tampoco la percepcion del fief ay que pensar en formar lineal.
El tiempo mismo (a través de sonido) se expande en el espacio como un objeto

Frente a esa situacion el publice no se encuentra “frente” de una obra sino “ade il'ﬂ a través del movimiento
espacial y el desplazamiento de la atencion, el publico estructura la obra. Esta nueva relacion entre arte y publico
fue definida anteriormente en el arte de accion. En las instalaciones sonoras gueda mas clara y es mas importante
el caracter estético de esto, pues al contrario de la performance o el happening el sujeto artistico se ha retirado.
Su funcién es aqui la determinacion previa de condiciones, en los cuales el piblico compone.

Este proceso de composicion mediante desplazamiento fisico provoca una atencion del pablico diferente como
en la contemplacién habitual de obras de arte. En un concierto de musica comun o en una exposicion tradicional,
donde el publico selecciona su percepcion a la dimension acustica o visual respectivamente, sabe distinguir
exactamente entre obra y entorno. No asi en una instalacion que abarca estimulos visuales y sonoros (y a veces
otros estimulos mas) simultaneamente. El entorno sonoro (sonidos que provoca el propio publico y otros ruidos
ajenos de la instalacion) y visual (caracteristicas arquitectonicas de la sala o del entorno urbano, movimiento de
otras personas, etc.) entra en la conciencia del receptor. La situacion “empirica”, en la cual se encuentra la
instalacién, no sigue siendo una mera necesidad para la presentacion y recepcion de una obra, sino se transforma
en un elemento indispensable del trabajo artistico.
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